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EPSON STYLUS. pHOTO 750

Alla réttigheter forbehallna. Ingen del av detta dokument far reproduceras, lagras i ett
atersokningssystem, eller pa nagot sétt eller i ndgon form overforas elektroniskt,
mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller med annan metod utan skriftligt till-
stand pa forhand av SEIKO EPSON CORPORATION. Informationen héri ska endast
anvindas med denna EPSON skrivare. EPSON ir inte ansvarig for anvdndningen av
denna information med andra skrivare.

Varken SEIKO EPSON CORPORATION eller dess dotterbolag pétar sig ndgot som
helst ansvar gentemot kdparen av denna produkt eller gentemot tredje man for skador,
forluster, kostnader eller utgifter som koparen eller tredje man adragit sig till f61jd av
olyckshéndelser, felaktig anvéndning eller missbruk av denna produkt, eller till f6ljd av
ej auktoriserade modifieringar, reparationer eller dndringar av denna produkt, (med
undantag av USA), till foljd av underlatenhet att strikt f6lja instruktionerna fran SEIKO
EPSON CORPORATION for anvéndning och underhall.

SEIKO EPSON CORPORATION avsiger sig allt skadestandsansvar for skador eller
problem som kan uppsta till f6ljd av anvdndning av tillbehor eller forbrukningsartiklar
som inte 4r EPSON originalprodukter eller av SEIKO EPSON CORPORATION god-
kénda produkter.

SEIKO EPSON CORPORATION avséger sig allt skadestandsansvar for skador som kan
uppsta till foljd av elektromagnetiska storningar pa grund av anvéndning av grinss-
nittskablar som inte dr godkdnda av SEIKO EPSON CORPORATION.

EPSON och EPSON ESC/P ér registrerade varumérken och EPSON ESC/P Raster och
EPSON Stylus dr varumirken som tillhdor SEIKO EPSON CORPORATION.

Microsoft och Windows ér registrerade varumérken som tillhor Microsoft Corporation.

Allmdént: Andra produktnamn som finns i detta dokument dr endast for identifiering och
de kan vara varumdrken som tillhor respektive foretag. EPSON frdansdger sig alla rdt-
tigheter till dessa varumdrken.

Copyright © 1998 by SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japan.
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Produktinformation

OverensstémmelseférklaringEnligt

ISO/IEC Riktlinje 22 och EN 45014

Tillverkare: SEIKO EPSON CORPORATION
Adress: 3-5 Owa 3-chome, Suwa-shi,
Nagano-ken 392- Japan
Representant: EPSON EUROPE B.V.
Adress: Prof. J. H. Bavincklaan 5 1183
AT Amstelveen
Nederldnderna

Forklarar att produkten:

Produktnamn: Ink Jet Printer
Modell: P112A

Overensstimmer med det (de) foljande direktivet (en) och normen (erna):

Direktiv 89 / 336 / EEC: EN 55022 Klass B
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 50082-1
IEC 801-2
IEC 801-3
IEC 801-4

Direktiv 73 /23 / EEC: EN 60950

September 1998

H. Horiuchi
VD, EPSON EUROPE B. V.
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Sdakerhetsinstruktioner

Viktiga sékerhetsinstruktioner

Lis alla dessa instruktioner och spara dem for framtida anvéndning. Folj
alla varningar och instruktioner som anges pa skrivaren.

a
a

a

Tack inte over skrivarens dppningar.

Stick inte in objekt i Oppningarna. Var forsiktig att inte spilla
vétska pa skrivaren.

Anvind endast den stromtillforsel som anges pa skrivarens marke.

Anslut all utrustning till ordentligt jordade uttag. Undvik uttag pa
samma stromkrets som fotokopierare eller luftkontrollsystem som
slés av och pa med jamna mellanrum.

Undvik eluttag som regleras av viggstromstéllare eller automatisk
timer.

Placera hela datorsystemet pa avstand fran potentiella
radiostorningskéllor som t ex hogtalare eller sjdlva bastelefonen till
en tradlos telefon.

Lat inte sladden fransa sig eller pa annat sitt bli skadad.

Om du anvénder en forldngningssladd med skrivaren ska du se till
att det totala amperetalet av apparaten som ansluts till
forlangningssladden inte dverstiger sladdens maximala amperetal.
Se ocksa till att alla apparaternas totala amperetal som ansluts till
vigguttaget inte dverstiger vigguttagets amperetal.

Utfor inte service pa skrivaren sjilv.
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U Dra ur kontakten och Gverldmna skrivaren till kompetent service-

personal under foljande tillstand:

Om elsladden eller stickkontakten &r skadad; om vitska har kommit
in i skrivaren; om skrivaren har tappats eller skadats; om skrivaren
inte fungerar normalt eller visar tydliga fordndringar i sin
funktionskapacitet.

Om du planerar att anvénda skrivaren i Tyskland ska du observera
foljande:

For att skydda denna skrivare tillrickligt mot kortslutning och
hogstrom, maste bygginstallationen skyddas av en 16 Amp sékring.

Bei Anschluf3 des druckers an die Stromversorgung muf3
sichergestellt werden, dal die Gebédudeinstallation mit einem 16 A-
Uberstromschalter abgesichert ist.

Nagra férsiktighetsatgérder

Ndar du anvdnder skrivaren

a

a

Stick inte in handen i skrivaren eller vidror patronen under
pagaende utskrift.

Flytta aldrig skrivhuvudet for hand; da kan skrivaren skadas

Sténg alltid av skrivaren med () strémbrytaren. Nar denna knapp
trycks blinkar ¢5 strombrytarlampan en kort tid och slocknar sedan.
Dra inte ur kontakten eller sla av strommen till uttaget forrdn &
strombrytarlampan &r av.

Innan skrivaren transporteras, se till att skrivhuvudet befinner sig i
sitt utgangslage (langst till hdger) och att blackpatronerna finns pa
plats.




Ndr du hanterar blackpatronerna

a
a

Forvara blackpatronerna odtkomliga for barn.

Om du skulle fa black pa hdnderna, tvitta bort det med tval och
vatten. Om du skulle fa bldck i 6gonen, skolj dem omedelbart med
vatten.

Skaka inte en blackpatron; detta kan valla lackage.

Sétt omedelbart in blackpatronen efter uppackning. En patron som
blivit liggande en tid efter uppackning kan ge liagre utskriftskvalitet.

Nir en bldckpatron vl satts in, 16sgor da inte klamman och ta inte
bort patronen om den inte ska bytas ut mot en ny patron. Annars
kan det hinda att patronen blir obrukbar.

Anvind inte en bliackpatron efter det datum som star angivet pa
forpackningen. For bdsta utskriftsresultat, gor slut pa patronerna
inom loppet av sex manader efter installation.

Ta inte isér blackpatroner och forsok inte heller att fylla pad dem pé
nytt. Detta kan vélla skador pé skrivhuvud.

Nér du vdljer en plats for skrivaren

a

a

Stéll skrivaren pa en plan och stabil bordsskiva som &r storre dn
skrivaren. Skrivaren kommer inte att fungera pa ritt sétt om den
star lutad.

Undvik platser som snabbt utsétts for temperatur- och
luftfuktighetsdndringar. H&ll den ocksa borta fran direkt solljus,
starkt ljus, eller virmekéllor.

Undvik platser som utsétts for stotar och vibrationer.

Sétt skrivaren i ndrheten av ett vigguttag dir stickkontakten latt kan
dras ur.
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Anmdirkning for fransktalande anvindare:

Placez 'imprimante prés d’'une prise de contacte ou la fiche peut
étre debranchée facilement.

Varningar och observanda

‘\\ En varning efter denna symbol mdste du noggrant rdtta dig efter
for att undvika personskador.

En varning efter denna symbol maste du iakta for att undvika
skador pa utrustningen.

Obs innehdller viktig information samt tips som dr till nytta for
anvdndning av skrivaren.




Enlighet med ENERGY STAR

/\ Som en internationell ENERGY STAR-partner har

EPSON bestdmt att denna produkt méter det
W internationella ENERGY STAR-programmets riktlinjer for
energieffektivitet.

Det internationella ENERGY STAR Kontorsutrustningsprogrammet ar
ett frivilligt samarbete med dator- och kontorsutrustningsindustrin for att
fraimja introduceringen av energieffektiva persondatorer, monitorer,
skrivare, faxmaskiner och kopieringsmaskiner i ett forsok att minska
luftférorening som orsakats av kraftutveckling.

Elektriskt

120VModell 220-240VModell
Mdérkspd&nning 99 till 132V 198 till 264V
Frekvensspanning | 50 fill 60 Hz

Frekvensspdnning | 49,5 fill 60,5 Hz
Strémmdrkning | 0,4A ‘ 0.2A

Elférbrukning 1 Ungefar 18W (ISO 10561 Letter Pattern)
Ungefdr SW i standby-ldge

Denna produkt dr dven dmnad for IT kraftsystem med fas till fas
mérkspanning 220-240V.

Obs:
Kontrollera mdrket pd skrivarens baksida for skrivarens mdrkspdnning.
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Sdkerhetsgodkdnnande

Sédkerhetsnormer:
USA modell

Europeisk modell

EMC:
USA modell

Europeisk modell

Australiensisk modell

UL 1950, CSA 22.2 950
EN60950 (VDE)

FCC del 15 underdel B klass B

EN 55022 (CISPR Pub. 22) klass B
EN 50082-1

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

AS/NZS 3548 klass B




Satta upp skrivaren

Systemkrav

For PC

For att anvénda skrivaren behover du Microsoft® Windows® 3.1,
Windows® 95, Windows® 98, Windows® NT4.0 eller DOS, och en
avskdrmad partvinnad parallellkabel. Om du vill ansluta skrivaren till en
USB-port behover du en Windows 98 fardiginstallerad PC med en USB-

port samt en avskdarmad USB-kabel.

Din dator ska dven mota foljande systemkrav:

Minimisystem

Rekommenderat system

i486/25 MHz for Windows 95 och NT 4.0
i486/66 MHz for Windows 98

Pentium processor eller
hogre

16MB RAM

32MB RAM eller mer for
Windows 95 och 98

64 MB eller mer for Windows
NT 4.0

10MB hérddiskutrymme for
Windows 95 och 98

20MB hdrddiskutrymme for
Windows 3.1 och NT 4.0

50MB eller mer fritt
harddiskutrymme for
Windows 95 och 98

100MB eller mer for Windows
NT 4.0

VGA bildsk&rm

VGA bildskarm eller b&ttre

Aterforsiljaren av din dator kan hjilpa dig att uppgradera ditt system om

det inte uppfyller dessa krav.
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For Macintosh-datorer

Foljande &r de systemkrav som maste foljas for att denna skrivare ska
kunna anvéndas med en Apple® Macintosh®. Du behdver dven en
standard Apple System Peripheral-8 kabel (8-stifts minicirkelanslutning)
eller liknande.

Om du vill ansluta skrivaren till en USB-port behdver du en iMac-dator
med en USB-port samt en avskdrmad USB-kabel.

Lampliga datamodeller (f.o.m. I september, 1998)

Macintosh LC475, LC575, LC630

Macintosh Quadra Series

Macintosh Centris Series

Macintosh PowerBook™ Series (Power Book 190, 520, 540, 550 eller
senare)

Macintosh Power Book Duo 280, 2300¢/100

Macintosh Performa 475, 575, 588, 630, 5210 eller senare

Power Macintosh Series

iMac Series (for USB)

Miljo
Minimisystem Rekommenderat system
System 7.5.1 System 7.6 eller senare

5MB RAM av tillgangligt minne | 16MB RAM eller mer av

10MB RAM av ftillgangligt minne | tillgangligt minne

med bakgrundsutskrift p& 25MB RAM av fillg&ngligt minne
med bakgrundsutskrift p&

Obs:

O  Mdngden tillgdngligt minne varierar beroende pa hur manga och
vad for slags applikationer som dr oppna. For att se hur mycket
minne som finns tillgdngligt, vilj About this Macintosh frdn
Apple-menyn och se i minnesstorlek (i kilobytes) under "Largest
Unused Block" ("Storsta oanvinda block”) (1,024K=1MB).




U  Minneskraven ovan dr for utskrift pd papper av Letter-format.
Dessa krav kan variera beroende pd pappersformatet,
applikationstypen du anvénder, och hur invecklat dokumentet dr

som du vill skriva ut.

Utover dessa system- och minneskrav behdver man dven 10MB fritt
hérddiskutrymme for att installera skrivarmjukvaran. For att skriva ut
behover man extra hirddiskutrymme som uppgér till ungefar dubbelt sa
mycket som filen du vill skriva ut &r stor.
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Skrivarens delar och funktioner

Pappersstdd

Kantgejder Kapa

Utmatningsbrickans
férlidngning

Arkmatare

Utmatningsbricka

Regleringsarm

Kldmmor for bldckpatroner
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Knappar

Knapp Funktioner
1 Sténger av och satter pd skrivaren. Témmer
O skrivarens minnesbufferf om den frycks tvé
B gdanger ndr strémmen ar pa.
Stréombrytare
Laddar och kastar ut papper om den trycks
ned och sldpps upp inom 2 sekunder. Atergdr
> fill utskrift om den trycks ned och sl&pps upp
Load/Eject efter ett slut-p&-papperfel.
Flyttar skrivhuvudet fill ersattningslaget for
le') blackpatron om den haills ned i ungefdr tre
) sekunder om den trycks p& medan ¢ eller
Rengdring lampan som visar att bldcket ar slut blinkar eller ar
pd.
For tillbaka skrivhuvudet till utgdngslaget efter en
blackpatron har ersatts.
Rengdr skrivhuvudet om den hdéills ned i ungefar
fre sekunder om den trycks p& medan & eller
o lampan som visar att blacket &r slut ar av.
Lampor
Lampstatus Skrivarstatus
Q) Skrivaren ar pd.
(D Tar emot data, ersatter en blGckpatron, fyller

pd med bldck, eller rengor skrivhuvudet.

H B

G Pappret &rslut. Ladda papper i arkmataren;
=l tryck sedan pd [ load/eject-knappen for att
Atergd till utskrift,

ﬁ G Pappret har fastnat. Ta ut allt papper ur
2 arkmataren och ladda om med papper. Om
lampan fortsatter att blinka, stdng av skrivaren
och dra forsiktigt ut allt papper ur skrivaren.
NP Bldcket héller pd att ta slut. Den svarta

bladckpatronen ar n&stan slut. Skaffa en
ersattningspatron for svart bldck (S020187).

Blacket &r slut. Den svarta bldckpatronen ér
é slut. Ersatt den svarta blackpatronen (5020187).
Bldcket haller p& att ta slut. Fargbldckpatronen
%8 ar néstan slut. Skaffa en erséttningspatron fér
[ 4}
pd

férgat bléck (S020193).

Blacket &r slut. Fargbl&dckpatronen ar slut.
Ersatt fargblackpatronen (S020193).

7 = blinkar,

TH B
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Satta fast pappersstodet

Satt in pappersstodet i uttaget pa skrivarens baksida som visas nedan.

Ansluta skrivaren till eluttag

1.

Se till att skrivaren &r franslagen. Den ar avslagen nér ¢)
strombrytaren sticker ut ndgot fran kontrollpanelen.

Kontrollera mérket pa skrivarens baksida for att sakerstélla att den
mirkspénning som dér anges passar for det eluttag som ska
anvéndas. Se dven till att du har rétt sladd.

Varning:

Skrivaren kan inte stdllas in for annan spdnning. Om
mdrkspdnningen for skrivaren och ndtspdnningen inte
overensstammer, kontakta da dterforsdljaren for att fa hjdlp.
Sdtt inte in stickkontakten i vigguttaget.

Om nétsladden inte &r fastsatt i skrivaren, anslut den till
stromintaget pa skrivarens baksida.

Satt 1 nétsladden i ett ordentligt jordat eluttag.
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Installera blackpatronerna

Mirk f6ljande innan du installerar blackpatronerna.

Varning:

‘\\ Blickpatronerna dr slutna enheter. Under normal anvindning
ska inget bldck licka ut ur patronerna. Om du skulle fd bldck pa
hénderna, tvitta dd hinderna grundligt med tvdl och vatten. Om
du skulle fa bldick i 6gonen, skélj dem da omedelbart med vatten.

Obs:
Q Oppna inte blickpatronernas forpackning forrin precis strax innan
du ska installera dem, annars kan bldicket torka.

U For att forsdkra att blickpdfyllningsforloppet utfors helt bor du
anvdnda de blickpatroner som medfoljer skrivaren forsta gangen
du installerar bldckpatroner.

Installera blackpatronerna s hér:

1. Sénk utmatningsbrickan och 6ppna kapan.

13
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2.

3.

Sla pa skrivaren.

Skrivhuvudet forflyttas nagot till vanster. Detta dr installationslédget
for blackpatronen. () Power-lampan blinkar, och & och &
lamporna som visar att blacket ar slut kommer pa.

Varning:
Flytta aldrig skrivhuvudet for hand, dd kan skrivaren skadas.

Lyft upp blackpatronskldmmorna.
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4. Oppna forpackningen till den svarta blickpatronen som medfoljer
skrivaren. Ta dérefter endast av den gula forseglingstejpen fran
patronen.

Varning:
Q Ta bort den gula forseglingstejpen frdn patronerna innan
du installerar dem, annars blir patronerna obrukbara.

U 7a inte bort den bld delen av forseglingstejpen frdin
patronerna, dd kan patronerna tdppas till och utskrift blir
omdajlig.

U Ta inte bort forseglingstejpen frdan patronens undersida, da
kan bldck lacka ut.

5. Placera patronerna forsiktigt i hallarna med etikettsidan upp.
Férgpatronen, som ir storre, ska sitta till hoger, och den svarta till
vénster. Tryck inte pa patronerna.

D

A\
\(x‘

a
)

T

Y =)

Obs:

Installera bdada patronerna. Om endast en patron installeras
fungerar inte skrivaren.
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6.

Tryck pa patronkldmmorna tills de lases pé plats.

Varning:

Ndr du har installerat blickpatronerna, oppna da inte
kldmmorna igen forrdn du ska byta ut blickpatronerna.
Annars kan blickpatronerna bli obrukbara.

Tryck pa ¢ rengoringsknappen. Skrivaren flyttar skrivhuvudet
och borjar sedan att fylla pa bldck i tillforselsystemet.

Pafyllningsforloppet kan ta ungefér en minut att slutféra. Under
denna tid blinkar » power-lampan och flera olika mekaniska ljud
hors, vilket dr normalt. Nér black har fyllts pa i tillforselsystemet
atergar skrivhuvudet till sitt utgangsliage (langst till hoger).

Varning:
Stdng aldrig av skrivaren medan (y power-lampan blinkar.
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8. Sting kapan.

Nu ér du klar att ansluta skrivaren till din dator. Se foljande avsnitt for
hur man ansluter skrivaren till en PC. Se "Ansluta skrivaren till en
Macintosh" pa sid 21 for att ansluta skrivaren till en Macintosh.
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Ansluta skrivaren till din PC

Obs:
For att ansluta och anvinda USB-anslutningen, se handboken till USB
som kommer med skrivaren.

Ansluta till ett parallellt grénssnitt

Du behdver en avskdrmad, partvinnad parallellkabel for att ansluta
datorn till skrivarens inbyggda parallella grénssnitt.

Folj nedanstaende steg for att ansluta skrivaren:
1. Se till att bade skrivare och dator &r avstingda.

2. Satt fast kabelns kontakt stadigt i skrivarens granssnittsanslutning.
Kldam sedan ihop tradklammorna tills de lases i ldge pa béda sidor.
Om kabeln har en jordledning da ansluter du den till
jordningskontakten inunder grénssnittsanslutningen.

3. Sétt fast kontakten i andra &nden av kabeln i datorns parallella
granssnitt. Om datorns dnde av kabeln har en jordledning da
ansluter du den till jordningskontakten pa datorns baksida.

Se "Installera skrivarmjukvaran i PCn" pa sid 19 for instruktioner om
hur man installerar skrivarmjukvaran. Du maéste installera
skrivarmjukvaran innan du anvénder skrivaren.

18



Installera skrivarmjukvaran i din PC

Nir du har anslutit skrivaren till datorn installerar du skrivarmjukvaran.
Mjukvaran finns pa “Skrivarmjukvara for EPSON Stylus PHOTO 750~
CD-ROMen som medfoljer skrivaren.

Skrivarmjukvaran innehéller:

Q

Skrivardrivrutin

Skrivardrivrutinen &r mjukvaran som “kor” skrivaren. Med den kan
du gora instdllningar som t ex utskriftskvalitet, hastighet, mediatyp,
och pappersformat.

Verktyg

Verktygen for att kontrollera munstycket, rengdra skrivhuvudet och
rikta in skrivhuvudet hjilper dig att hélla skrivaren i toppkondition.

EPSON Status Monitor 2

Verktyget Status Monitor 2 meddelar dig om skrivarfel och
informerar om skrivarens status, som t ex hur mycket black som
aterstar. Status Monitor hjélper dig ocksa att ersitta blédckpatroner.

HIGH QUALITY IMAGES (for Windows 95 och NT 4.0 endast)

Med HIGH QUALITY IMAGES kan du snabbt och l4tt se vad for
slags hogkvalitetsutskrift du kan fa& med EPSON Stylus PHOTO
750.

Om du anvinder diskettversionen av mjukvaran ska du gora en
reservkopia av EPSON skrivarmjukvaran innan du paborjar
installationen. Om du vill gora en diskettversion av skrivarmjukvaran pa
CD-ROMen sitter du i CD-ROMen med skrivarmjukvaran och klickar

sedan knappen for verktyget som skapar disketter (Driver disk creation).
Fo6lj sedan instruktionerna pa bildskdrmen.
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Installera i Windows 95, 98 och NT 4.0

1. Sétt in CDn med EPSON skrivarmjukvara som medfoljer skrivaren
i diskettenheten for CD-ROM. Dialogrutan for installation visas.
(For diskettanvindare, sitt i disketten i en diskettenhet,
dubbelklicka ikonen for diskettenheten och dubbelklicka ikonen for

Setup.exe)
2. Klicka Installera for att starta installationen av skrivarmjukvaran.
Klicka OK nir installationen &r slutford.

Installationen av EPSON Status Monitor 2 borjar automatiskt. Folj
instruktionerna pa bildskdrmen.

Obs:

O  Om Ny hdrdvara funnen pd skdrmen, eller om en annan Wizard
visas ndr du sdtter pd datorn, klickar du Cancel och foljer sedan
Stegen ovan.

Q Installationstiden varierar beroende pd din dator.

For information om hur man &ppnar och anviander mjukvaran, se "Skriva
ut forsta sidan for Windows" pa sid 36. Se dven "Anvinda
skrivarmjukvaran for Windows" i online-referenshandboken.

Om du anvinder skrivaren pa ett nitverk, se “Natverksutskrift” i online-
referenshandboken.

Installera Windows 98 med USB-grdnssnitt

Om du anslot skrivaren med USB-gréinssnittet maste du installera
EPSON USB skrivarutrustningsdrivrutinen och skrivarmjukvaran som
finns pd CD-ROMen med skrivarmjukvaran. Folj instruktionerna i
USB-handboken som kom med skrivaren.

For information om hur man &ppnar och anviander mjukvaran, se "Skriva
ut forsta sidan for Windows" pa sid 36. Se dven "Anvénda
skrivarmjukvaran for Windows" i online-referenshandboken.
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Ansluta skrivaren till din Macintosh

Obs:
For att ansluta till en iMac-dator med hjilp av USB-porten, se
handboken till USB som kommer med skrivaren.

For att anvinda skrivarens inbyggda granssnitt behéver du en Apple
System Peripheral-8 kabel. Folj nedanstdende steg for att ansluta
skrivaren:

1. Se till att bade skrivare och Macintosh &r avstingda.

2. Sitt i ena dnden av granssnittskabeln i den seriella anslutningen pa
skrivarens baksida.

3. Sitt den andra dnden av grénssnittskabeln antingen i modemporten
eller i skrivarporten pd Macintoshen. Portarna har markerats med
foljande ikoner.

Modemport Printerport

Se nésta avsnitt for instruktioner om hur man installerar
skrivarmjukvaran. Du maste installera skrivarmjukvaran innan du
anvander skrivaren.

For information om hur man &ppnar och anviander mjukvaran, se "Skriva
ut forsta sidan for Macintosh" pa sid 38. Se dven "Anvénda
skrivarmjukvaran for Macintosh" i online-referenshandboken.
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Installera skrivarmjukvaran i din Macintosh

Nér du har anslutit skrivaren till din Macintosh ar du redo att installera
skrivarmjukvaran som finns pA CD-ROMen "Skrivarmjukvara for
EPSON Stylus Photo 750" som kom med skrivaren.

Skrivarmjukvaran innefattar:

0 EPSON Printer Driver Package

SP750

Detta dr skrivarmjukvaran som kor skrivaren. Med den kan du
gora instédllningar som t ex mediatyp, utskriftskvalitet, hastighet
och pappersformat.

EPSON Monitor 3
Overvakar och styr bakgrundsutskrifter. Man maéste sétta pa
bakgrundsutskriften i Chooser for att anvianda detta verktyg.

StatusMonitor
Overvakar skrivarens nuvarande status och séger till om fel i
skrivaren uppstar.

Nozzle Check
Kontrollerar om skrivhuvudet &r tilltappt.

Head Cleaning
Rengor skrivhuvudet for att bibehélla basta utskriftskvalitet.

Print Head Alignment
Justerar skrivhuvudet sa att vertikala och horisontala linjer &r jams
med varandra.

ColorSync 2.0 och Profiles

Passar automatiskt ihop fargerna pé din utskrift med fargerna som
visas pa bildskdrmen. Anvénd det hir nér du skriver ut scannade
fotografier eller datorgrafik.
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Om du anvinder diskettversionen ska du gora en reservkopia av
disketten med EPSON Macintosh skrivarmjukvaran innan du pabdorjar
installationen.

Varning:
Sting av alla virusskyddande program innan du installerar
skrivarmjukvaran.

Folj dessa steg for att installera skrivarmjukvaran:

1. Sétt pa din Macintosh och sétt in CDn med skrivarmjukvaran som
medfoljer skrivaren i CD-ROM-enheten. (Om du anvinder
diskettversionen sétter du in den i en diskettenhet.)

2.  EPSON skrivarmjukvarudisketten 0ppnas automatiskt.

3.  Om en enda installationsikon visas dubbelklickar du den ikonen.
Om separata parmar med installationsikoner for flera sprék visas,
dubbelklickar du parmen for ditt sprdk. Dubbelklicka sedan
installationsikonen déri.

4. Efter att den forsta bildskdrmen har kommit upp klickar du
Continue . Foljande dialogruta visas.
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5. Om du vill installera all skrivarmjukvara pd& CD-ROMen, se till att
rutan for Install Location visar rétt diskettenhet. Klicka sedan
Install.

6. Om du inte har mycket diskettutrymme véljer du Custom Install
frdn menyn och klickar sedan Serial Driver Package. Bekrifta
destinationen for installationen, klicka sedan Install.

Obs:
Klicka pad @ ikonen for information om varje komponent

7. Nér ett meddelande kommer upp och informerar dig att
installationen ar fardig, klickar du Restart for att slutfora
installationen och starta om din dator.

Vdlja din skrivare i Chooser

Nar du har installerat skrivarmjukvaran maste du 6ppna Chooser for
att vilja skrivaren. Du maéste vélja skrivaren forsta gdngen du ska
anvénda den, eller nér du vill byta till en annan skrivare. Macintosh
skriver alltid ut med den skrivare som valdes sist.

Obs:

Om du anvinder en Macintosh Quadra 950 eller 900 maste du viilja
Compatible i dialogrutan for Serial Switch innan du viljer din
skrivare frdn Chooser. For att oppna dialogrutan for Serial Switch
viljer du Conftrol Panel fidn Apple-menyn, sedan Serial Switch.

1. Se till att skrivaren ar ansluten till din Macintosh och att den ar pa.
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2. Vilj Chooser fran Apple-menyn. Klicka sedan ikonen for din
skrivare och porten som skrivaren ar ansluten till.
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Obs:
d Om du anvinder en iMac-dator maste du vilja USB-porten.

U Om du anvinder ett AppleTalk-ndtverk kanske ett meddelande
visas ndr du klickar porten.I sddana fall viljer man om den
andra porten eller gorAppleTalk-instillningen inQktiv och
vdljer sedan om porten igen.

3. Kilicka radioknapparna for Background Printing for att stinga av
eller sétta pa bakgrundsutskriften.

4. Du kan anvdnda Macintoshen medan bakgrundsutskriften dr pa och
forbereder dokument for utskrift. Du maste sitta pa
bakgrundsutskriften for att anvinda EPSON Monitor3-verktyget for
att styra utskriftsarbeten.

5. Sting Chooser.

For information om hur man &ppnar och anvénder mjukvaran, se "Skriva
ut forsta sidan for Macintosh" pa sid 38. Se dven "Anvénda
skrivarmjukvaran for Macintosh" i online-referenshandboken.
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Anslutning till USB-port

Systemkrav

Om du vill skriva ut med skrivarens inbyggda USB-port behdver du
foljande:

O Microsoft® Windows 98® fardiginstallerad PC med USB-port, eller
en Apple®” iMac® -dator.

U USB grénssnittskabel (avskdrmad) C83623* fran serien A 4-stifts
(dator) till serien B 4-stifts (skrivare).

Varning:
Om andra kablar som inte ticks av Epsons garantier anvinds

(sdrskilt kablar ldngre dn 1,8 meter), kan fel uppstad i
skrivaren.

Obs:
QO Sydrnan (*) ersdtter den sista siffran i produktnumret som
kan variera i olika ldnder.

Q  Denna kabel kanske inte finns tillgdnglig i alla ldnder.

O For PC, 10MB hérddiskutrymme for att installera USB
skrivarutrustningsdrivrutin och skrivarmjukvaran.

U For iMac-datorer, l0MB hérddiskutrymme for att installera
skrivarmjukvaran.
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Ansluta USB-kabeln

Folj stegen nedan for att ansluta till skrivaren.

Obs:
U Installera blickpatronerna innan du ansluter kabeln. Se
skrivarhandboken.

U For PC, forsdkra att USB-styrkortet (Universal Serial Bus
Controller) fungerar som det ska i maskinvaruhanteraren innan du
ansluter USB-kabeln. Se din datordokumentation for ytterligare
detaljer.

1. Sitt i den avskdrmade USB-kabelns tillimpliga dnde i USB-porten
baktill pa skrivaren. (Kabeldnden som passar i skrivaren ar
annorlunda utformad jadmfort med den kabelédnde som passar i
datorn.)

2. Satt i den andra dnden i datorns USB-port.

Obs:

Om du anvdnder en USB hub, rekommenderar EPSON att skrivaren
ansluts till den forsta hubnivan, annars kan fel uppsta i skrivaren. Om
skrivaren inte fungerar som den ska med USB hubben, ska skrivaren
anslutas direkt till datorns USB-port.
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Nar skrivaren anslutits till datorn méste EPSON
skrivarutrustningsdrivrutin och skrivarmjukvara installeras. Se
"Installera USB-mjukvara i Windows" pa sid 29

Nér skrivaren anslutits till iMac-datorn maste skrivarmjukvaran
installeras och USB-porten for din skrivare sedan véljas i Chooser. Se
"Installera skrivarmjukvaran i Macintosh" och "Vilja skrivaren i
Chooser" i Installations- och instruktionsanvisningen.
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Installera USB-mjukvaran i Windows

USB skrivarutrustningsdrivrutinen finns med p4& CD-ROMen med
skrivarmjukvaran som f6ljer med skrivaren.

Installationsprogrammet for USB skrivarutrustningsdrivrutinen later dig
dven installera skrivarmjukvaran. Man behover alltsa inte installera
skrivarmjukvaran separat.

1. Setill att du kor Windows 98.

2. Sla till skrivaren. Fdljande dialogruta visas.
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3. Klicka Next och f6lj instruktionerna pé bildskdrmen.
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Nar foljande dialogruta visas, klicka Specify a location och
skriv D:\ win98 (om din CD-drivenhet har en annan bokstav dn
"D" skriver du den istéllet). Satt i CD-ROMen med
skrivarmjukvaran och klicka Next.

Skriv hér

Klicka sedan hér

5. Klicka Next for att starta installationen av utrustningsdrivrutinen.

Klicka har
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6.

7.

Nir installationen dr fardig visas foljande dialogruta. Klicka Finish.
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Installationen av skrivarmjukvaran borjar automatiskt och foljande

dialogruta visas. Klicka Next.
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8. Nir dialogrutan nedan visas klickar du Next och foljer
instruktionerna pé bildskdrmen.

Klicka har

Nér skrivarmjukvaran har installerats borjar installationen av EPSON
Status Monitor 2 automatiskt. Folj instruktionerna pa bildskérmen.
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For att bekrifta att installationen har utforts helt, kontrollera om
"EPSON USB Printer Devices" (EPSON USB skrivarutrustning)
visas i maskinvaruhanteraren. Klicka Start, peka pé Instéllningar,
och klicka Kontrollpanel. Dubbelklicka sedan System och klicka
fliken for maskinvaruhanteraren.
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Skrivaren ar nu redo att ta emot jobb genom USB-porten. Se skrivarens
instruktionsbok for hur man anvénder skrivaren.
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Fels6kning

Detta avsnitt hjélper dig att 16sa problem som kan uppsta nir du
anvénder en skrivare som anslutits med en USB-kabel.

Kan inte installera USB skrivarutrustningsdrivrutin (for PC)
Forsok en eller flera av dessa 16sningar:
O Forsidkra att din dator dr en Windows 98 fardiginstallerad modell.

U Forsékra att styrkortet for USB fungerar som det ska i
maskinvaruhanteraren. Se din datordokumentation for ytterligare
information. Om det inte fungerar som det ska, kontakta din
aterforséljare.

Skrivaren fungerar inte pa ratt satt
Forsok en eller flera av dessa 16sningar:

O Anvind den rekommenderade USB-kabeln som beskrivs i
"Systemkrav" pé sid 26.

U  Om du anvinder en USB hub, anslut skrivaren till den forsta
hubnivan, eller anslut skrivaren direkt till datorns USB-port.

O For PC, forsok med att aterinstallera USB
skrivarutrustningsdrivrutinen och skrivarmjukvaran. Forst,
avinstallera EPSON skrivarmjukvaran med Lagg till/Ta bort
program i kontrollpanelen, avinstallera sedan EPSON USB
skrivarutrustning. Sedan, aterinstallera mjukvaran enligt
beskrivningen i "Installera USB mjukvaran i Windows" pa sid 29.
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Ladda papper

Det som foljer beskriver hur du laddar vanligt papper i skrivaren.

Du kan ocksé anvinda papper for blackstraleskrivare, stordia, glattat
papper eller OH-film av fotokvalitet, kuvert, kartotekskort och
sjdlvhéftande papper. Se “Utskrift pa speciellt papper” i online-
referenshandboken.

1. Sank utmatningsbrickan och skjut ut forlaingningen. Skjut sedan pa
den vénstra kantgejden sa att mellanrummet mellan kantgejderna ar
nagot bredare dn bredden pa pappret.

kantgejd

2. Stidll i ordning en pappersbunt och jamna till kanterna pa en plan
bordsskiva.
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3. Ladda pé pappersbunten, trycksidan upp, sa att hogra kanten av
pappersbunten vilar mot arkmatarens hogra sida. Skjut sedan
vénstra kantgejden mot pappersbuntens vénstra kant.

fryckbara sidan
upp

Obs:
Q Ladda alltid papper i arkmataren med korta dnden forst.

Q  Forsdkra att pappersbunten sitter under pilmdrket i
kantgejdsurtaget.

Skriva ut forsta sidan for Windows

Nér du har laddat i papper ar du redo att skriva ut forsta sidan. For att
kontrollera skrivarfunktionen rekommenderar vi att README-filen som
kommer med skrivarmjukvaran skrivs ut. README-filen innehéller
den senaste informationen om skrivarmjukvaran.

Om du viljer att skriva ut ditt egna dokument istéllet, vélj en lamplig
instéllning for pappersformat i applikationsmjukvaran. Skriv sedan ut
dokumentet enligt beskrivningen frén steg 3 nedan. (Se handboken till
mjukvaran for information om hur man anvénder applikationen.)

Folj dessa steg for att skriva ut README-filen:
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1. Forsdkra att skrivaren ér laddad med papper av A4 eller "letter"-
format.

2. Kilicka Start, peka pa Program, peka pa Epson (for Windows 95
och 98) eller EPSON Skrivare (for Windows NT 4.0), och sedan
EPSON Stylus Photo 750 Readme.

3. Vilj Skriv ut fran Arkivmenyn. Dialogrutan for Skriva ut visas.

4. Forsékra att din skrivare véljs ut. Klicka sedan Egenskaper eller
Val. Du kanske behover klicka en kombination av dessa knappar.
Fonstret for drivrutinsinstéllningar visas.
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5. Klicka Huvudgrupp om nédviandigt. Klicka var som helst i rutan
for mediatyp och vilj den mediatyp som du laddade i skrivaren.

6. Vilj Color som blickinstéllning.

7. Forsdkra att valet for lage ar instéllt pa Automatic.
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Nir Automatic viljs bestimmer skrivarmjukvaran de bista
instéllningarna enligt dina instillningar for mediatyp och black.

8. Forsikra att ritt pappersformat visas i rutan for nuvarande
instillningar. Om inte, klicka pappersfliken och valj det rétta
formatet fran listan dver pappersformat.

9. Klicka OK nederst i fonstret. Du atergér till dialogrutan for utskrift
(eller en liknande dialogruta).

10. Klicka Stiang, OK eller Skriva ut for att skriva ut. Du kanske
behover trycka en kombination av dessa knappar.

Under utskriften visas EPSON framstegsmaitaren och du ser utskriftens
framskridande och skrivarstatus. For detaljer se "Kontrollera
skrivarstatus och styra utskriftsjobb for Windows" i online-
referenshandboken.

Kontrollera resultatet efter utskriften. Om allting har skrivits ut
tillfredsstéllande ar skrivaren nu helt uppstélld och redo att hjilpa dig
skapa fantastiska utskrifter. Om den utskrivna bilden ar ovéntat svag
eller om punkter i bilden fattas, titta i "Kontrollera skrivhuvudets
munstycken" pa sid 46 for att & hjélp med kontrollering och rengéring
av skrivhuvudet.

For ytterligare information om skrivaren, se online-referenshandboken.
For information om skrivarmjukvaran, se online-hjélp. For att lira mer
om fargutskrift, se online-farghandboken.

Skriva ut forsta sidan for Macintosh

Nér du har laddat i papper ar du redo att skriva ut forsta sidan. For att
kontrollera skrivarfunktionen rekommenderar vi att README-filen pa
CDn med skrivarmjukvaran skrivs ut. README-filen innehéller den
senaste informationen om skrivarmjukvaran.
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Om du véljer att skriva ut ditt egna dokument istéllet, vélj en lamplig
instéllning for pappersformat i applikationsmjukvaran. Skriv sedan ut
dokumentet enligt beskrivningen fran steg 4 nedan. (Se handboken till
mjukvaran for information om hur man anvénder applikationen.)

Folj dessa steg for att skriva ut README-filen:

1. Forsdkra att skrivaren ar laddad med papper av A4 eller "letter"-
format.

2. Sitt i CDskivan med skrivarmjukvaran.
3. Oppna EPSON-pirmen och dubbelklicka README-filen.

4. Vilj pappersinstéllning fran arkivmenyn. Detta tar fram
dialogrutan nedan.

EPSON =ves [FI W)

Fager Sue [1] T¥] [ Canenl |

"ﬁh\!l —.““"I'ﬂ'r'll-\:lh,irh [dumansire |
NE

Bedece arEnforye: | [0

Freviekie forva F fmdard O anrmam
m it

5. Viilj det papper som du laddade i skrivaren fran listan 6ver
pappersformat.

6. Vil LAl Portrait eller =] Landscape som utskriftsriktning.

7. Nér du har gjort din instdllning klickar du OK for att stinga
dialogrutan tor pappersinstillning.

Obs:
Du kan inte skriva ut frdan dialogrutan for pappersinstdillning. Du
kan endast skriva ut fran dialogrutan for utskrift.
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8. Vilj Print fran arkivmenyn. Dialogrutan nedan visas.
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9. Vilj den media som du laddade i skrivaren fran listan 6ver
mediatyp.

10. Vilj Color som blackinstéllning.

11. Forsékra att valet for lage ar instéllt pd Automatic.

Nir Automatic viljs bestimmer skrivarmjukvaran de bésta
instillningarna enligt dina instillningar for mediatyp och black.

12. Klicka Print for att starta utskriften.

Kontrollera resultatet efter utskriften. Om allting har skrivits ut
tillfredsstéllande &r skrivaren nu helt uppstélld och redo att hjélpa dig
skapa fantastiska utskrifter. Om den utskrivna bilden &r ovintat svag
eller om punkter i bilden fattas, titta i "Kontrollera skrivhuvudets
munstycken" pé sid 37 for att fa hjalp med kontrollering och rengéring
av skrivhuvudet.

For ytterligare information om skrivaren, se online-referenshandboken.
For information om skrivarmjukvaran, se online-hjélp. For att lara mer
om fargutskrift, se online-fiarghandboken.
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Ersatta blackpatroner

Skrivarens lampor informerar dig nir det &r dags att skaffa en ny
blackpatron och nar det dr dags att ersétta en tom blackpatron.

Tabellen nedan beskriver skrivarens lampstatus och vilka &tgérder du

ska ta.
Lampor Atgarder

D2 Skaffa en ers@ttningspafron for svart black

‘ (S020187).
B ‘ Erséitt den tomma svarta bléckpatronen.
NP o Skaffa en ersattningspatron for fargat
black (S020193).
H o Erséitt den tomma férgbléckpatronen.

M= pda, = blinkar

Varning:

Q EPSON rekommenderar att du anvinder dkta EPSON
blickpatroner. Andra produkter som inte tillverkats av
EPSON kan skada skrivaren. EPSONs garantier ticker
inte sddana skador.

Q Ldmna kvar den gamla patronen i skrivaren tills du dr
redo att ersdtta den med en ny. Annars kan bldck som finns
kvar i skrivhuvudets munstycken torka ut.

Obs:

Nir blickpatronen dr slut kan skrivaren inte fortsdtta att skriva ut forrin
du har ersatt blickpatronen, dven om det finns bldck kvar i den andra
patronen.

For att ersitta en blackpatron med hjélp av skrivarens kontrollpanel
foljer du dessa steg.
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1.

Forsékra att skrivaren ar péslagen. () Power-lampan ska vara pa
men inte blinka. (Bestim vilken patron det &r som behdver ersittas
med hjilp av lamporna for & svart blick och w fargat black som
visar att blacket ar slut.

Sank utmatningsbrickan pé skrivarens framsida; 6ppna sedan
képan.

Hall & rengoringsknappen nere i tre sekunder. Skrivhuvudena
forflyttas till vénster, till erséttningslaget for blackpatronen och ¢»
strombrytarlampan blinkar.

Varning:

Flytta aldrig skrivhuvudet for hand. Tryck alltid pa &
rengoringsknappen for att flytta det. Annars kan skrivaren
skadas.

Obs:

Om du hadller & rengoringsknappen nere i tre sekunder ndr
lampan & som visar att & bldicket dr slut dr av, borjar skrivaren
att rengéra skrivhuvudet.
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4. Lyft upp blackpatronskldmman som bilden nedan visar. Patronen
lyfts halvvégs upp ur patronhallaren.

lllustrationen visar
ersattning av
fargbldckpatronen.
Foér erséttning av svart
bléck lyfter man
endast upp den
mindre kladmman fill
vanster.

Varning:
Ndr du har éppnat en bldckpatronskldmma blir blickpatronen
obrukbar och kan inte dterinstalleras dven om det finns bldck

kvar i den.

5. Lyft ut patronen ur skrivaren och gor dig av med den ordentligt. Ta
inte isdr en anvénd patron, forsok inte heller att fylla pa den igen.

\ Varning:
Om du skulle fa bldck pd hdnderna, tvitta dd hdnderna
grundligt med tvdl och vatten. Om du skulle fa bldck i
ogonen, skolj dem dd omedelbart med vatten.

6. Ta ut patronen fran dess skyddande pase. Ta sedan bort den gula
forseglingstejpen endast fran patronen som bilden nedan visar.
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Varning:

Q Du madste ta bort den gula forseglingstejpen fidn
blickpatronerna. Om du forséker anvanda skrivaren med
tejpen fortfarande fastsatt kan patronerna bli obrukbara.

U Tag inte bort den blda delen av forseglingstejpen 6verst pd
patronen, dd kan patronen tdppas till och bli obrukbar.

U Tag inte bort forseglingen fran blickpatronernas undre del
eftersom bldcket da skulle licka ut.

7. Sénk ned patronen i hallaren med etikettsidan viand uppat. Tryck
inte pa patronen.

8.

lllustrationen visar ersattning
av fargbldckpatronen. For
ersattning av svart black
lyfter man endast upp den
mindre kldmman fill vénster.
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Varning:

Ndr du har installerat blickpatronerna, oppna da inte
kldmmorna igen forrin du ska byta ut bldckpatronerna.
Annars kan blickpatronerna bli obrukbara.

Forsédkra att lamporna & och & som visar att blacket ar slut ar av.
Tryck sedan pa & rengoringsknappen. Skrivaren flyttar
skrivhuvudet och borjar sedan att fylla pa bléck i tillférselsystemet.
Detta tar ungefar 1 minut att slutféra. Nar blackpéfyllningen har
slutforts flyttar skrivaren tillbaka skrivhuvudet till utgangslaget och
¢y Power-lampan slutar att blinka.

Varning:

Under pafyliningsforioppet blinkar & power-lampan. Sting
aldrig av skrivaren medan (& power-lampan blinkar.
Resultatet kan bli att bldcket inte fylls pa helt.

10. Sting kapan.
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Underhall

Kontrollera skrivhuvudets munstycken

Om du tycker att den utskrivna bilden &r ovéntat otydlig eller om
punkter i bilden fattas, kan du kanske 16sa dessa problem genom att
kontrollera skrivhuvudets munstycken.

Du kan kontrollera skrivhuvudets munstycken frén datorn med
munstyckskontrollverktyget i skrivarmjukvaran, eller fran sjédlva
skrivaren genom att anvénda skrivarens kontrollpanel.

Obs:
Starta inte munstyckskontrollverktyget medan utskrift pdgdr, da kan
utskriften forstéras.

Anvdnda verktyget for munstyckskontroll

Om du anvénder Windows
1. G4 till fonstret for skrivarmjukvara.

2. Klicka verktygsfliken. Klicka sedan knappen for
munstyckskontroll.

3. Folj meddelanden pé skdrmen.

Om du anvé&nder Macintosh
1. Gétill dialogrutan for sidoinstéllning.

2. Klicka verktygsknappen. Klicka sedan knappen for Nozzle
Check.

3. Folj meddelanden pé skdrmen.
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Anvdnda knapparna pa kontrollpanelen

1. Hall ner [¥ load/eject-knappen och tryck pa ¢ strombrytaren for
att sétta pa skrivaren. Slidpp sedan béda knapparna.

Skrivaren skriver ut en sida med funktionskontrollen pa, inklusive din
skrivares ROM-version, blackkontrollkoden, teckentabell samt
munstyckskontrollmdnstret. Hér visas en typisk utskrift:

Ett bra test

Ovanstdende test @r i svartvitt men sjdiva testet skrivs ut i farg (CMYK).

2. Tryckpd & strombrytaren for att stinga av skrivaren nér den har
skrivit ut sidan med funktionskontrollen.
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Om funktionskontrollen inte skrivs ut tillfredsstéllande, t ex om det
fattas segment i de utskrivna raderna, tyder det pa problem i
skrivaren. Det kan vara ett tilltdppt munstycke eller ett felinriktat
skrivhuvud. Se nista avsnitt for detaljer om hur skrivhuvudet
rengors. For information om inriktning av skrivhuvudet, se “Rikta
in skrivhuvudet” pé sid 50.

Rengéra skrivhuvudet

Om du tycker att den utskrivna bilden 4r ovéntat otydlig eller om
punkter i bilden fattas, kan du kanske 16sa dessa problem genom att
rengodra skrivhuvudet vilket forsdkrar att munstyckena sprutar black
ordentligt.

Du kan rengéra skrivhuvudet fran datorn med huvudrengoéringsverktyget
i skrivarmjukvaran, eller frén sjélva skrivaren genom att anvénda
skrivarens kontrollpanel.

Obs:

Q  Till skrivhuvudsrengoring anvénds blick. For att undvika sloseri
av bldck ska skrivhuvudet endast rengoras ndr utskriftskvaliteten
forsdmras.

QO Anvdnd munstyckskontrollverktyget for att bekrifta att skrivhuvudet
behover rengoras.

Q Nir & eller © lampan som visar att bldcket dr slut, blinkar eller
dr pd, kan man inte rengora skrivhuvudet. Ersdtt laimplig
blickpatron forst.

U  Anvdnd inte verktygen for huvudrengoring och munstyckskontroll
under en pdgdende utskrift; da kan utskriften forstoras.

Anvdnda verktyget for huvudrengdring

Om du anvander Windows
1. Gatill fonstret for skrivarmjukvara.
2. Klicka verktygsfliken. Klicka sedan knappen for huvudrengéring.

3. Folj meddelanden pa skdrmen.
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Om du anvdnder Macintosh

1.

2.

Klicka verktygsknappen i dialogrutan for utskrift. Klicka sedan
knappen for Head Cleaning.

F6lj meddelanden pé skdrmen.

Anvénda knapparna pa kontrollpanelen

1.

Forsdkra att (O power-lampan dr pa och att bada lamporna & och &
som visar att bldcket &r slut ar av.

Obs:

Om lamporna ® och® som visar att blicket dr slut blinkar eller dir
pd, kan man inte rengéra skrivhuvudet, och detta pabérjar
forfarandet for ersdttning av bldckpatron. Om man inte vill ersdtta
en bldckpatron vid detta tillfille, tryck pa v rengoringsknappen for
att flytta tillbaka skrivhuvudet till utgangsldget.

Hall ner #& rengdringsknappen i tre sekunder.

Skrivaren bérjar rengdra skrivhuvudet och O Power-lampan bérjar
blinkar. Det tar ungefdr en minut att rengdra skrivhuvudet.

Varning:
Sla aldrig fran skrivaren medan & Power-lampan blinkar. Da
kan skrivaren skadas.

Skriv ut nagra rader fran ett dokument nér ¢) Power-lampan har
slutat blinka for att forsdkra att skrivhuvudet ar rent och aterstilla
rengdringscykeln.

Om utskriftskvaliteten inte har forbattrats &ven nér du har upprepat detta
forfarande fyra eller fem ganger, sla fran skrivaren och lat den vara over
natten. Rengdr sedan skrivhuvudet igen.
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Om utskriftkvaliteten &nda inte forbéttras kan det vara att en eller bada
blackpatronerna ér gamla eller skadade och behover ersittas. For att
ersétta en blackpatron innan den &r slut, se "Ersdtta en gammal eller
skadad bldckpatron" i online-referenshandboken. Om utskriftskvaliteten
forblir ett problem efter att blackpatronerna ersatts ska du kontakta din
aterforsaljare.

Obs:
Fér att bibehdlla utskriftskvaliteten rekommenderar vi att skrivaren slds
till minst i en minut en gang i manaden.

Inriktning av skrivhuvudet

Om du mirker att utskrifter innehaller vertikala rader som inte stimmer
med varandra, kan du kanske 16sa detta problem fran datorn med hjélp
av verktyget for inriktning av skrivhuvudet som finns i
skrivarmjukvaran.

Obs:
Starta inte verktyget for inriktning av skrivhuvudet medan utskrift pagar,
dd kan utskriften forstoras.

Om du anvdnder Windows

1. Forsdkra att det finns papper i arkmataren.

Varning:

g Anvdnd papper som dr minst 210 mm brett, t ex A4-format
som du laddar med korta dnden forst. Annars sprutar
skrivhuvudet blick direkt pa valsen vilket kan orsaka att
dokument som sedan skrivs ut blir utsmetade.

2. Gatill fonstret for skrivarmjukvaran. Om du behdver instruktioner
laser du “Anvinda skrivarmjukvaran” i online-referenshandboken.

3. Klicka verktygsfliken i skrivarmjukvarufonstret. Klicka sedan
knappen for inriktning av skrivhuvudet.

4. Folj meddelanden pé bildskdrmen for att rikta in skrivhuvudet.
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For anvindare av Macintosh

l.
2.

Forsdkra att du laddar A4 eller bredare papper i arkmataren.

Klicka verktygsknappen i dialogrutan for utskrift. Klicka sedan
knappen for inriktning av skrivhuvudet.

Fo6lj meddelanden pa bildskdrmen for att rikta in skrivhuvudet.
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Fels6kning

Felvisare

Du kan identifiera ménga vanliga skrivarproblem med hjélp av lamporna
pa kontrollpanelen. Om skrivaren slutar att fungera och lamporna ar pa
eller blinkar kan du anvénda denna tabell 6ver panellampornas monster
for att diagnosstilla problemet. Folj sedan de rekommenderade
atgdrderna for att rétta till problemet.

Lampor Problem och I6sning
Slut pa pappret
m Skrivaren &r inte Ladda papper i
laddad med papper.  |arkmataren; tryck sedan
pd ¥ load/eject-
knappen foér atft stnga
av denna lampa.
Skrivaren atergdr fill
utskrift.
Pappret har fastnat.
O Pappret har fastnat i Tryck pd ) load/eject-
R skrivaren knappen. Skrivaren kastar
ut pappret som fastnat
O och atergadr sedan il
ufskrift. Om felet inte
klaras upp, éppna
skrivarens kdpa och ta ut
pappret som fastnat.
Ladda sedan arkmataren
med papper igen och
fryck pa p load/eject-
knappen.” Skrivaren
Atergar till utskrift.
Blacket hadller pa att ta slut (svart blackpatron).
Y Den svarta bldckpatronen | Skaffa en ersGftningspatron
ar nGstan slut. for svart black (S020187).
Blacket dr slut (svart blackpatron).
H Den svarta Erséift den svarta
blackpatronen ar slut. | blGckpatronen med en ny
(S020187). Se “Brsatta en
bléckpatron” pd sid 41.
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Blacket hdller pa att ta slut (férgblackpatron).

Fargblackpatronen ér Skaffa en
e ndastan slut. ersattningspatron for
fargat black (S020193).
Blacket dr slut (fargblackpatron).
H o Fargblackpatronen &r Ersaft fargbléackpatronen
slut. med en ny (S020193). Se
“Ersatffa blackpatroner”
pa sid 41.
Vagnfel
0o Skrivhuvudsvagnen har Om papper inte kastas ut
stannat p& grund av att | slér du frdn skrivaren.
O papper eller annat Oppna k&pan och ta ut
frdmmande materia har | pappret for hand.
H ¢ kommit i viigen, och kan
inte &tergd till )
' . qget. Om problemet inte klaras
- utgangslaget upp ska du kontakta din
aterférsdljare.
Okant skrivarfel
0o Ett ok&nt skrivarfel har Stéing av skrivaren och sl&
g uppstatt pd den igen efter en
U3 stund. Om detta infe
A klarar upp problemet
kontaktar du din
Ll o Aterférsdljare.

W =pd [] =ayv,

(7 = blinkar
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Hur man far hjélp

Om skrivaren inte fungerar ordentligt och du inte kan 16sa problemen
med hjélp av felsokningsinformationen i den hir handboken, online-
hjélp och EPSON Answers, kontaktar du kundstddstjénster for att fa
hjlp.

Vi kan hjilpa dig mycket fortare om du kan ge oss den exakta

informationen nedan:

Skrivarens serienummer:
(Serienumret finns pa skrivarens baksida)

Skrivarmodell:

Din dators mérke och modell:

Version av skrivarmjukvaran:
(Klicka About i skrivardrivrutinens huvudgruppsmeny.)

Windows version som du anvinder nu:

Version av mjukvaruapplikationer som du brukar
anvinda med skrivaren:

For anvandare i Skandinavien.

World Wide Webb

Om du kan ansluta till Internet och har en Web Browser kan du gé in i
Epsons World Wide Web site vid: http://www.epson.com. Har
hittar du information om de senaste EPSON-produkterna,
mjukvarudrivrutiner, online-handbécker och svar till frdgor som stills
ofta.
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Tillval och forbrukningsartiklar

Granssnittskablar

Man kan anvénda vilken granssnittskabel som helst som moter
specifikationerna nedan. Titta i din datorhandbok for ytterligare krav.

Parallell grénssnittskabel (avskdarmad) C83602* fran D-SUB 25-
stifts (dator) till 36-stifts Amphenol 57 (skrivare)

USB grénssnittskabel (avskdrmad) C83623* fran serie A 4-stifts
(dator) till serie B 4-stifts (skrivare). (Denna kabel tillkommer inte
skrivaren i alla l4nder.)

Obs:
Stjdrnan (*) ersdtter den sista siffran i produktnumret som varierar i

olika ldnder.

g Varning:
Anvind endast grdanssnittskablarna som ndmns ovan.
Anvdndning av andra grénssnittskablar som inte ticks av
EPSONs garanti, kan orsaka fel i skrivaren.

Blackpatroner
Svart blackpatron S020187
Férgblackpatron S020193
EPSON specialmedia

Det gér bra att anvénda de flesta vanliga papper i denna skrivare.
Dessutom finns specialpapper for blackstraleskrivare som méter de flesta

behoven for utskrift av hog kvalitet.

EPSON Papper for blackstraleskrivare, 360 dpi utskrift (A4)  S041059
S041025
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EPSON Papper for blickstraleskrivare, 360 dpi utskrift (Letter)
EPSON Papper av fotokvalitet for bléckstréleskrivare (A4)
EPSON Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare (Letter)

EPSON Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare (Legal)

EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for blackstraleskrivare (A6)

5041060
5041028

5041061
5041026

5041062
5041029

5041067
5041048

5041054

EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for bléckstréleskrivare (5x8 tum) S041121
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for bléckstraleskrivare (8x10 tum) S041122

EPSON Sjélvhiftande papper av fotokvalitet (A4)
EPSON Kort for bléckstraleskrivare A6 (med kuvert)
EPSON Kort for blackstraleskrivare 5x8 tum (med kuvert)
EPSON Kort for blackstraleskrivare 8x10 tum (med kuvert)
EPSON Gléttad OH-film av fotokvalitet (A4)

EPSON Gléttad OH-film av fotokvalitet (Letter)

EPSON Glittad OH-film av fotokvalitet (A6)

EPSON Stordia for blackstraleskrivare (A4)

EPSON Stordia for blackstréleskrivare (Letter)

EPSON Fotopapper (A4)

EPSON Fotopapper (Letter)

EPSON Fotopapper (4 x 6 tum)

EPSON Fotopapperskort (A4)

EPSON Fotoetiketter (A6)

EPSON Fotoetiketter 4 (A6)

EPSON Panoramafotopapper (210x594 mm)

EPSON Pastrykbart 6verforingspapper (A4)

EPSON Pastrykbart 6verforingspapper (A4)

Obs:
Tillgangen pd specialmedier varierar fran land till land.

S041106
5041147
5041148
5041149
S041071
5041072
5041107
5041063
5041064
5041140
S041141
S041134
S041177
5041144
S041176
5041145
S041154

S041153
S041155
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